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TIavtl

Ayarintol, pNn TveUpATL TlOTEVETE, AANG  Soklpddete  ta mvevparta,
Kekasih, jangan setiap roh percaya, tetapi  ujilah - roh-roh,
G0027 63361 G3956  G4151 G4100 G0235  G1381 63588  G4151

el €K t0o0 Oeod éoty, OTL oMol  Yevbdompodiitat  €§eAnAUBacty  €ig
apakah dari Allah  ada, sebab banyak nabi-nabi-palsu telah-keluar ke
G1487 G1537 G3588 G2316  GI510  G3754  G4183 G5578 G1831 G1519
TOV  KOOHOV.

- dunia.

63588  G2889

Saudara-saudaraku yang kekasih, janganlah percaya akan setiap roh, tetapi ujilah roh-roh itu, apakah mereka
berasal dari Allah; sebab banyak nabi-nabi palsu yang telah muncul dan pergi ke seluruh dunia.

Ev e}

TOUTW  YWWOKETE Mvedpa to0 Oeod: mdv  mvedpa O
Dalam ini kamu-mengenal - Roh - Allah:  setiap roh yang
G1722  G3778 G1097 G3588  G4151 G3588 G2316  G3956  G4151 G3739
OpoMoyel ’Incolv  Xplotov  év oapkl  €\nAubodta, €k 00 ©Oeol éony;
mengaku  Yesus Kristus dalam daging datang, dari - Allah  adalah;
G3670 G424 G5547 G1722  G4561 G2064 G1537 G3588 G2316  G1510

Demikianlah kita mengenal Roh Allah: setiap roh yang mengaku, bahwa Yesus Kristus telah datang sebagai
manusia, berasal dari Allah,
Ttév

Kat oV

mvebpa 6 HA OpoNoyEl ‘Incolv, <xpLoTOV €V oapkl
dan  setiap roh yang tidak mengaku - Yesus, <Kristus dalam daging
G2532 G3956  G4151 G3739 G3361 G3670 G3588  G2424 G5547 G1722  G4561
EANALBOTa> €K to0 ©eod oUkK gottv.  kal  todtd ¢€otwv 1O toD
datang> dari - Allah  bukan adalah. Dan inilah  adalah - -
G2064 G1537 G3588 G2316  G3756  G1510 G2532 G3778  G1510 G3588  G3588
avtypiotou, © aknkoarte otL gpxeta,, kat  viv év ™ KOOUW
antikristus, yang kamu-dengar bahwa datang, dan  sekarang di - dunia
G0500 G3739  G0191 G3754 G2064 G2532  G3568 G1722 G3588  G2889
gotiv  Ao6N.
ada sudah.
G1510  G2235

dan setiap roh, yang tidak mengaku Yesus, tidak berasal dari Allah. Roh itu adalah roh antikristus dan tentang
dia telah kamu dengar, bahwa ia akan datang dan sekarang ini ia sudah ada di dalam dunia.
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Yuelg €k o0 ©eod éorte, Tekvia, Kal  VEVLKAKATE altoug,

Kamu dari - Allah adalah, anak-anak, dan kamu-telah-mengalahkan mereka,
G4771 G1537 G3588 G2316  G1510 G5040 G2532  G3528 G0846
ot peidwv éotiv - O &v Ouly, 1 o} év ™
sebab lebih-besar adalah Dia-yang dalam kamu, daripada dia-yang dalam -
G3754  G3173 G1510 G3588 G1722  G4771 G2228 G3588 G1722  G3588
KOOUW.

dunia.

G2889

Kamu berasal dari Allah, anak-anakku, dan kamu telah mengalahkan nabi-nabi palsu itu; sebab Roh yang ada di
dalam kamu, lebih besar dari pada roh yang ada di dalam dunia.

aldtol €k to0 koopou elolv;  Sua tolto €k to0 kOopou Aaholouy,
Mereka dari - dunia adalah; karena itu dari - dunia berbicara,
G0846 G1537 G3588  G2889 G1510 G1223 G3778  G1537 G3588  G2889 G2980
Kat o KOOMOG auT@v  AKoUEL

dan - dunia mereka mendengar.

G2532 G3588  G2889 G0846 G0191

Mereka berasal dari dunia; sebab itu mereka berbicara tentang hal-hal duniawi dan dunia mendengarkan
mereka.

NHelg €K to0 ©eoD éopev. 6 YWWOKWV TOV  Ogdv, dAKoULEL NHQV.
Kita dari - Allah  adalah. Yang mengenal - Allah, mendengar kita.
G1473  G1537 G3588 G2316  G1510 G3588  G1097 G3588 G2316  GO0191 G1473
0¢ oUK goTLV €K to0 Oeold, oUK Akouel AUV, €K TouTou
Yang bukan adalah dari - Allah,  tidak mendengar kita. Dari  ini
G3739 G3756  G1510 G1537 G3588 G2316  G3756 GO191 G1473 G537 G3778

YWWOKOHEY  TO mvedpa TG  AAnbelag kal 1O nvedpa TG  TAAQVNG.
kita-mengenal - roh - kebenaran dan - roh - kesesatan.
G1097 G3588  G4151 G3588  G0225 G2532 G3588  G4151 G3588  G4106

Kami berasal dari Allah: barangsiapa mengenal Allah, ia mendengarkan kami; barangsiapa tidak berasal dari
Allah, ia tidak mendengarkan kami. Itulah tandanya Roh kebenaran dan roh yang menyesatkan.

‘Ayarintol, Ayamn®pev AM\nAoug; otL n ayamn €k o0 ©¢o0d
Kekasih, marilah-kita-mengasihi  satu-sama-lain; sebab - kasih dari - Allah
G0027 G0025 G0240 G3754  G3588  G0026 G1537 G3588  G2316
€otwy; kat  Tidg o} ayarn@v, €K to0 ©eod vyeyévuntay, Kal  YWWOKEL
adalah; dan  setiap yang mengasihi, dari - Allah  dilahirkan, dan mengenal
G1510 G2532 G3956  G3588  G0025 G1537 G3588 G2316  G1080 G2532  G1097

OV  O¢gov.

- Allah.

G3588  G2316

Saudara-saudaraku yang kekasih, marilah kita saling mengasihi, sebab kasih itu berasal dari Allah; dan setiap
orang yang mengasihi, lahir dari Allah dan mengenal Allah.

o Ty| ayamn@v, o0K  &yw TOV  Ogodv; OuL o @egd¢  Aydarn
yang tidak mengasihi, tidak mengenal - Allah;  sebab - Allah  kasih
G3588  G3361  GOO25 G3756  G1097 G3588 G2316  G3754  G3588 G2316  G0026
gotiv.
adalah.

G1510
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Barangsiapa tidak mengasihi, ia tidak mengenal Allah, sebab Allah adalah kasih.

9 &v Toutw édavepwdn A ayarmn tod ©Oeold ¢&v NHlv, Ot oV
dalam ini dinyatakan - kasih - Allah  dalam Kkita, bahwa -
G1722  G3778 G5319 G3588  G0026 G3588 G2316  G1722  G1473 G3754  G3588
Yiov  altol, TtOv  povoyevi], AmEoTtalkey O Oe0g  €lg TOV  KOopov, fiva
Anak -Nya, - tunggal, mengutus - Allah ke - dunia, supaya
G5207  G0846 G3588  G3439 G0649 G3588 G2316  G1519 G3588  G2889 G2443
{howpev &V avtod.
kita-hidup melalui Dia.
G2198 G1223 G0846

Dalam hal inilah kasih Allah dinyatakan di tengah-tengah kita, yaitu bahwa Allah telah mengutus Anak-Nya yang
tunggal ke dalam dunia, supaya kita hidup oleh-Nya.

10 v Toutw €otlv N ayamn, ouy ot NUElG Ayamnkapey tOv  Ogdy,
dalam ini adalah - kasih, bukan bahwa kita mengasihi - Allah,
G1722  G3778 G1510 G3588  G0026 G3756  G3754  G1473  GOO025 G3588  G2316
AN\ ot altdg nAyamnosv  fudg, kal  ameotethev  TtOV  Yiov  avtod,
tetapi bahwa Dia mengasihi  Kita, dan  mengutus - Anak -Nya,

G0235  G3754  GO846  G0025 G1473  G2532  G0649 G3588  G5207  G0846
tA\aopov mepl  TOV  Apaptidv  Hudv.
pendamaian untuk - dosa-dosa  kita.
G2434 G4012  G3588  G0266 G1473

Inilah kasih itu: Bukan kita yang telah mengasihi Allah, tetapi Allah yang telah mengasihi kita dan yang telah
mengutus Anak-Nya sebagai pendamaian bagi dosa-dosa kita.

11 ‘Ayamntoi, el oltwg 0 ©ed¢ Aydmnosv  Apdg, kal  NeElg  odelhopev
Kekasih, jika demikian - Allah  mengasihi  Kkita, juga  kita harus
G0027 G1487  G3779 G3588 G2316  G0025 G1473  G2532 G1473  G3784
AAAfAoug ayarav.
satu-sama-lain  mengasihi.

G0240 G0025

Saudara-saudaraku yang kekasih, jikalau Allah sedemikian mengasihi kita, maka haruslah kita juga saling
mengasihi.

12 @edv oULbelC nwrote  teBeatay, €av  Ayamduev AAAAAOUG, o}
Allah  tidak-seorang-pun pernah melihat; jika kita-mengasihi satu-sama-lain, -
G2316  G3762 GA455 G2300 G1437  G0025 G0240 G3588
Oe0¢  &v NHlv  péve,  kal N ayarn  avtod tetehewwpevnd  «év NHTV»
Allah  dalam kita tinggal, dan - kasih -Nya disempurnakan dalam kita
G2316  G1722  G1473  G3306 G2532 G3588  GOO26 G0846 G5048 G1722 G473
€OTLV.
adalah.

G1510

Tidak ada seorang pun yang pernah melihat Allah. Jika kita saling mengasihi, Allah tetap di dalam kita, dan kasih-
Nya sempurna di dalam kita.
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13 v ToUTW VWwwokopev OTL év alt® pEvopey, Kal  autdg  év
Dalam ini kita-tahu bahwa dalam Dia kita-tinggal, dan Dia dalam
G1722  G3778 G1097 G3754  G1722  GO846  G3306 G2532 GO846  G1722
AUy, OtL €K to0 Mvedpato¢ altol &€dwkev NUv.
kita, bahwa dari - Roh -Nya memberikan kepada-kita.

G1473  G3754  G1537 G3588  G4151 G0846  G1325 G1473

Demikianlah kita ketahui, bahwa kita tetap berada di dalam Allah dan Dia di dalam kita: Ia telah mengaruniakan
kita mendapat bagian dalam Roh-Nya.

14 kal  AQpelg teBedueba Kat  paptupolpev, OtL o) Mathp ATMECTAAKEV TOV
Dan  kita telah-melihat dan bersaksi, bahwa - Bapa mengutus -
G2532 G1473  G2300 G2532  G3140 G3754 G3588  G3962 G0649 G3588
Yiov  Zwtipa to0  KOopou.

Anak Juruselamat dunia.
G5207  G4990 G3588  G2889
Dan kami telah melihat dan bersaksi, bahwa Bapa telah mengutus Anak-Nya menjadi Juruselamat dunia.

15 98¢ €av  Oupoloyron ot ‘Inocodg  (XpLotog) €otwv O Yiog tob ©Ocob,
siapa pun  mengaku bahwa Yesus (Kristus) adalah - Anak - Allah,
G3739  G1437  G3670 G3754 G2424 G5547 G1510 G3588 G5207 G3588  G2316
o ©egdg  &v aldt® pevel, kal  a0tog &V ™™ Oe®.

- Allah  dalam dia tinggal, dan dia dalam - Allah.
G3588 G2316  G1722  GO846  G3306 G2532  G0846 G1722  G3588 G2316

Barangsiapa mengaku, bahwa Yesus adalah Anak Allah, Allah tetap berada di dalam dia dan dia di dalam Allah.

16 kal  AuElg &yvwKkapev Kal  Temotelkapey THY  ayamnv  fv ExeL o

Dan  kita telah-mengenal dan  telah-percaya - kasih yang memiliki -
G2532 G1473  G1097 G2532  G4100 G3588  G0026 G3739  G2192 G3588

Oe0g  &v Aptv. O ©ed¢ ayamn €otly, kat o MEVWV &V ™

Allah  dalam kita. - Allah  kasih adalah, dan yang tinggal dalam -

G2316  G1722  G1473  G3588 G2316  G0026 G1510 G2532 G3588  G3306 G1722  G3588

ayamn, év ™™ Oe® péve, kal O Oedg  &v alt® peEveL

kasih, dalam - Allah  tinggal, dan - Allah  dalam dia tinggal.

G0026 G1722  G3588 G2316  G3306 G2532 G3588 G2316  G1722  G0846  G3306

Kita telah mengenal dan telah percaya akan kasih Allah kepada kita. Allah adalah kasih, dan barangsiapa tetap
berada di dalam kasih, ia tetap berada di dalam Allah dan Allah di dalam dia.

17 ’Ev ToUTw TeteAeiwtal n ayamn  ped’ np&v, iva Tappnoiav
Dalam ini disempurnakan - kasih dengan Kkita, supaya keyakinan
G1722 G3778 G5048 G3588  G0026 G3326 G1473 G2443 G3954
EXwuev &V ™ NuEpa  thHg  kploswg, ot Kabwg EKEWVOG  €aTLy,
kita-memiliki pada - hari - penghakiman, sebab seperti Dia adalah,
G2192 G1722 G3588  G2250 G3588  G2920 G3754  G2531 G1565 G1510
Kat NUelg éopev  €v ™ KOOHW ToUTW.
juga  kita adalah di - dunia ini.

G2532 G1473  G1510 G1722 G3588  G2889 G3778

Dalam hal inilah kasih Allah sempurna di dalam kita, yaitu kalau kita mempunyai keberanian percaya pada hari
penghakiman, karena sama seperti Dia, kita juga ada di dalam dunia ini.
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18 doBog o0OK &0tV &V T ayamn, AaM' A Tehela ayann  &w

Ketakutan tidak ada dalam - kasih, tetapi - sempurna kasih keluar
G5401 G3756 G1510 G1722  G3588  G0026 G0235  G3588  G5046 G0026 G1854
BAN\eL OV  $oBoy; ot o d6Bo¢ KONQOWV  EXEL o} 6¢
membuang - ketakutan; sebab - ketakutan hukuman memiliki; yang tetapi
G0906 G3588  G5401 G3754  G3588  G5401 G2851 G2192 G3588  G1161
doBolpevog, ou TeTeAeiwTal v T ayarnn.
takut, tidak disempurnakan dalam - kasih.
G5399 G3756  G5048 G1722  G3588  G0026

Di dalam kasih tidak ada ketakutan: kasih yang sempurna melenyapkan ketakutan; sebab ketakutan
mengandung hukuman dan barangsiapa takut, ia tidak sempurna di dalam kasih.

19 "Hpelg ayan@pev ot altog TmpRPTOG Aydamnosv  AUAG.
Kita mengasihi  sebab Dia pertama mengasihi  kita.
G1473 G0025 G3754  G0846  G4413 G0025 G1473

Kita mengasihi, karena Allah lebih dahulu mengasihi kita.

20 eav T e, otL Ayan® TOV Ogoy, kal TOV  AdseAdov avtod
jika siapa berkata, bahwa Aku-mengasihi - Allah, dan - saudara nya
G1437 G5100  G3004 G3754 G0025 G3588 G2316  G2532 G3588  G008O G0846
HLofy, yevotng ¢éotly; O yap KA ayam®@v  tOV  &4deAdpov auvtod, Ov
membenci, pendusta adalah; yang sebab tidak mengasihi - saudara nya, yang
G3404 G5583 G1510 G3588 G1063  G3361  GOO25 G3588  G008O G0846 G3739
EWPAKEY, TV  Ogov, Ov ol  £WPakey, ol Suvatatr  ayardv.
telah-dilihat, - Allah, yang tidak telah-dilihat, tidak dapat mengasihi.

G3708 G3588 G2316  G3739 G3756  G3708 G3756  G1410 G0025

Jikalau seorang berkata: "Aku mengasihi Allah," dan ia membenci saudaranya, maka ia adalah pendusta, karena
barangsiapa tidak mengasihi saudaranya yang dilihatnya, tidak mungkin mengasihi Allah, yang tidak dilihatnya.

21 kat  Talvtnv THV  EVIONOV E&YOuev art’  autod, iva o ayam@v ~ TOV
Dan ini - perintah  kita-miliki dari ~ -Nya, supaya yang mengasihi -
G2532  G3778 G3588  G1785 G2192 G0575  G0846 G2443 G3588  G0025 G3588
Oegdy, ayamnd Kal  TOov  AadeAdov  altod.

Allah, mengasihi juga - saudara nya.
G2316  G0025 G2532 G3588 G008 G0846

Dan perintah ini kita terima dari Dia: Barangsiapa mengasihi Allah, ia harus juga mengasihi saudaranya.
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